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Déclaration de renonciation a la nationalité israélienne pour un enfant mineur
Conformément a P’aticle 10(C) de la loi de, 5712 - 1952 relative a la nationalité.
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Le présent formulaire a pour objet la déclaration de renonciation a la nationalité israélienne faite par un/les parent(s) au nom
d’'un enfant mineur, si le(s) parent(s) ainsi que I'’enfant mineur résident a I’étranger et que la nationalité israélienne a été
octroyée a I’enfant mineur en vertu de sa naissance a I’étranger d’un parent citoyen israélien. Ce formulaire sera signé par les
deux parents. En 'absence d’accord personnel du second parent, veuillez produire I’original d’un jugement ou d’un accord de
divorce par consentement mutuel entériné par le tribunal et stipulant que la tutelle sur I’enfant mineur a été octroyée au seul
parent déposant la présente déclaration ou bien un jugement établissant que le parent déclarant est en droit de déclarer seul
au nom de son fils mineur.

Si I'enfant mineur a atteint I’dge de 16 ans révolus, il doit signifier par écrit qu’il consent a I’annulation de sa nationalité
israélienne.

Je/nous, parent(s) de I’enfant ci-dessous désigné déclare/déclarons par la présente que mon/notre enfant ci-dessous désigné
réside a I’étranger et renoncer a la nationalité israélienne.
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L’enfant n’a pas encore obtenu la nationalité du pays dans lequel il réside attendu que :
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Je m’engage/nous nous engageons, avant toute utilisation du document de voyage israélien, a vérifier auprés de la Représentation
Irsaélienne que la nationalité israélienne n’a pas encore été annulée
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